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on foot:

flying:

carrying:

входить Иshift / войти

влетать АЙ / влететь Еend

вносить Иshift / внести Сend

выходить Иshift / выйти

вылетать АЙ / вылететь Е

выносить Иshift / вынести С

приходить Иshift / прийти

прилетать АЙ / прилететь Еend

приносить Иshift / принести Сend

by vehicle:

running:

leading:

by water:

by vehicle:

въезжать АЙ / въехать

вбегать АЙ / вбежать

вводить Иshift / ввести Дend

вплывать АЙ / вплыть Вend

ввозить Иshift / ввезти Зend

выезжать АЙ / выехать

выбегать АЙ / выбежать

выводить Иshift / вывести Д

выплывать АЙ / выплыть В

вывозить Иshift / вывезти З

приезжать АЙ / приехать

прибегать АЙ / прибежать

приводить Иshift / привести Дend

приплывать АЙ / приплыть Вend

привозить Иshift / привезти Зend

going in (в) going out (вы) arriving (при)

Here’s an overview of all the verbs we can create with today’s three prefixes. Try repeating the pairs and getting a feel for them — it’s very 
important to get accustomed to these pairs. See if you can conjugate them, especially the irregular ones (in -йти, -ехать, and бежать). 
Remember: not all of these forms match up with the infinitives we learned with unprefixed verbs — compare: 1) ездить И and приезжать 
АЙ; 2) бегать АЙ and прибегать АЙ; 3) плавать АЙ приплывать АЙ; 4) идти and прийти. Finally, note how the prefix вы is always 
stressed in all perfective forms (this is a universal rule in Russian!)

1. Overview of all of today’s verbs

2. Using prefixed verbs of motion

3. Using prefixed verbs of conveyance

Try answering a few questions with prefixed motion verbs. Remember to pay attention to the aspectual distinction.

Try answering a few questions with prefixed motion verbs. Remember to pay attention to the aspectual distinction.

Do you usually get to class on time?

What do you usually bring to parties?

Will you come on time next time?

Did you bring it last time?

Do flies often fly into this room?

What will you do if a fly flies in now?

Did you come on time last time?

Do you always bring your textbook to class?

Will you come on time this semester?

Will you bring it next time?

What souvenirs will you bring home from Russia?

What items will you bring to Russia with you?

When will you finally bring your dog to class?

Where will you go first in Russia?

What time do you leave the house?

What time did you leave today?

Did anyone visit you last year?

Where did you take them first?

Ты обычно приходишь вовремя на урок?

Что ты обычно приносишь на вечеринки? 

А в следующий раз вовремя придёшь?

А в прошлый раз принёс (принесла)?

Мухи часто влетают в эту комнату?

Что ты сделаешь, если муха сейчас влетит?

А в прошлый раз вовремя пришёл (пришла)?

Ты всегда приносишь учебник на урок?

Ты вообще будешь приходить вовремя в этом семестре?

А в следующий раз принесёшь?

Какие сувениры ты привезёшь домой из России?

Какие вещи ты привезёшь с собой в Россию?

Когда ты наконец-то приведёшь свою собаку на урок?

Куда ты пойдёшь в первую очередь, когда прилетишь в Россию?

Во сколько ты обычно выходишь из дому по утрам?

А сегодня во сколько вышел (вышла)?

Кто-ниубдь приезжал к тебе в гости в прошлом году?

Куда ты их повёл (повела) в первую очередь, когда они приехали?


